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taught here was Gherasim S f the scholars who have
ecclesiastical arb from Cerbal (Hunedoara County). These

relationships entered a new stage after the inclusion of

an Georgescu'®. Alte cateva piese arhivistice inedite au fost semnalate in
i '70 de catre Nicolae Cordos in arhiva Muzeului National de Istorie a
.,'ransilvaniei din Cluj-Napoca'®® si de catre Mihai Racovitan in Arhiva
" Bibliotecii ,Astra” din Sibiu™’, cele de la Cluj rdmanéand nepublicate integral
" pani astazi'®. Cea mai bogata colectie de corespondenta a liderilor sarbi cu
" |. Ratiu, pastratd in fondul personal al acestuia din urma, la Arhivele
' Nationale Istorice Centrale din Bucuresti, a fost publicata de catre Marcel-
Dumitru si Elena-Teodora Ciuca'”. O parte dintre scrisori fusesera aproape
simultan publicate si de Teodor Pavel, insa doar textul original in germana
insotit de scurte regeste in limba romana'™”. Ambele editii sunt selective sl
deci complementare, fiind indicata utilizarea lor in paralel.
5 Este greu de stabilit, cu exactitate, cand a debutat corespondenta
_ presedintelui Partidului National Roman (PNR) cu liderii politici sarbi.
. Originile trebuie cautate intre turneul lui Eugen Brote (septembrie 1892) si
-.,:"inceputuriie anchetarii memorandistilor (1893). Cea mai veche scrisoare
. . pastrata, datatd 27 aprilie 1894, apartine avocatului Milan Bozseszky din
g:::ﬁ;aﬁetfnﬂ;ﬂr;;ﬁt};:ﬁg?]U?Eh adbmlnlstrafcive and canonic point of view, in - Cuvin (Timig-Cubin), acesta exprimandu-si regretul ca nu isi poate onora
branches on April 1% 1949 . dY passing deaneries, parishes and local promisiunea de a se prezer}ta ca aﬂaramr in procesul mgmnrapdlgtilor, diq
lenopole and Halmaaiu_ the F under the patronage of the Bishop of Arad, @&  Cauza unor probleme de sanatate'’. In text apar referiri la existenta unei
giu, the Romanian Orthodox Archdiocese of Timisoara. . corespondente anterioare intre Ratiu si liderii sarbi, fara detalil suplimentare.
Nu l-am mai intalnit pe M. Bozseszky in alte scrisori, ceea ce ar iImpune pe
viitor o documentare suplimentard asupra activitatii sale, pertru a descoperi
dac3 intr-adevar sanatatea era motivul neparticiparii sale la Cluj, sau doar un
pretext pentru a nu se implica intr-o chestiune politica ce-i putea afecta bunul

mers al afacerilor private.

Consideratii pe marginea corespondentei liderilor politici sarbi
cu Dr. loan Ratiu in perioada 1894-1901

Vlad Popovici®
'% |0an Georgescu, Dr. loan Ratiu (1628-1902). 50 de ani din luptele nafionale ale romanilor ardeler,
Sibiu, Tipografia ,Foaia Poporului®, 1928, p. 101-136.

1%\ Cordos, Protestul nationalitatilor din lanuarie 1898, in Acta Musei Napocensis, VIl (1871), p. 661-
672: Idem, Memorandul nationalitatilor (1892-1889), in Acta Musel Napocensis, IX (1372), p. 2565-2786.
¥ Mihai Racovitan, Documente sibiene referitoare la activitatea Dr. loan Ratiu, in Potaissa. Studii s/
comunicari, | (1978), p. 177-178. Scrisoare a lui M. Polit catre |. Ratiu, pe care autorul o dateaza 22
noiembrie 1895 si ii nareazd continutul. Documentul este publicat integral si datat 29 noiembrie 1885 in
vol.. Dr. loan Ratiu gi Emilia Ratiu, Corespondenta | (scrisori primite 1866-1895), Edifie ingrjita,
introducere, note si comentarii de Marcel-Dumitru Ciuca gl Elena-Teodora Ciuca, Bucuresti, 1994, p.

379-382,
138 §in acest motiv le oferim ca anexd a studiului. Intreaga noastré gratitudine o indreptam spre CS I

i o H?lqtiiie mménn-sél_*be au facut de-a lungul timpului obiectul unei
direel t| relativ cun.é.ltsa_lnte a |stl-::3:£i*cllnr, dovada stand titlurile care abordeazs
sl saud‘tang_entla! tema ™. Primele referiri istoriografice |a relatiile
pistoiare dintre Dr. loan Ratiu si liderii politici sarbi apartin biografului sdu

Dr. Lorand Madly, ciruia | se datoreaza transcrierea §i traducerea documentelor din limba gemana.
Multumim de asemenea §i D-nei Dr. Melinda Mitu si D-lui Dr. Ovidiu Muntean pentru facilitarea
accesului la surse in conditile amplelor lucrdri de renovare a Muzeului Mational de |Istorie a
Transilvaniei din Cluj-Napoca.

" Dr. loan Ratiu si Emilia Ratiu, op. cit., |, p. 194 sqq; Idem, Corespondenta Il (scrisori primite 1896-
1919), Editie ingrijita, introducere, note i comentarii de Marcel-Dumitru Ciucé si Elena-Teodora Ciuca,
Bucuresti, 2002, passim.

“0 Teodor Pavel, Partidul National Romén si actiunea memorandistd. Corespondentd politica (1867
8 1901), Cluj-Napoca, 1994, p. 299-329.

B “! Dr, loan Ratiu si Emilia Ratiu, op. cit,, |, p. 194-195.
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Pe perioada detentrer la Szeged sirul scrisorilor este discontinuu, fiind
pastrate doar epistole adresate Emiliei Ratiu, In 17 februarie 1895 redactia
Lastavei" o roaga pe sotia ﬁderului roman s3 ia parte la serbarea aniversarii
lui Svetozar Mlletlﬂ,g trlrmténdu | Iuptatnrulu: nabnnal sarb, zdruncinat psihic
de regimul de detentie felegrarne de felicitare'*2, Tot D-nei Ratiu, redactorul
,Zastavei" Emil Ga*u'rilla 1l exprima pe 19 septembrie 1895 sentimentele sale
de bucurie prilejuite de gratierea memorandigtilor'®. Motivele intreruperii
cnrespnndenteu infre 1894-1895 tin de reorientarea eforturilor spre

organizarea Congresului Natmnalltﬁtllnr -persoanele de legatura devenind Vw.f ; |
Faptul cd fan'ith‘a Dr-ulyi Ratiu se afla .2

Mangra uneori pDSIbIIL{:hFEF E. Brote'**
in atentia politiei maghiare fiind chiar implica e fondul atitudinii
nationaliste exhibate'® pe¢ate sd fi reprezentat un motiv suplimentar de
circumspectie. Trebuie amintit ca unii lideri sérbi, precum Mihail Polit, nu
manifestau o deosebita incredere in |. Ratiu, considerandu-l, alaturi de cei
din gruparea sa, ,unelte ale Triplei Aliante” [,...dass Ratiu und Genossen ein
Werkzeugdes Dreibundes wéren’]"*®. Aceste opinii par a le fi fost insuflate de
discutiile cu V. Babes.
~ Intoamna lui 1895, M. Polit continu& corespondenta cu V. Mangra'"’

ddr debuteaza si Eplstﬂlele sale catre |. Ratiu, dovada ca vechile reticente se
atenuasera. Intr-o scrisoare din 29 noiembrie 1895'*, liderul sarb subliniaz
meritele presedintelui PNR in lupta nationald apoi ii prezintd acestuia
dificultatie interne ale miscarii nationale sarbe, scindatd intre liberali si
radicali. Pe fondul acestora isi exprima opinia ca Budapesta ar fi cel mai
potrivit loc de intalnire al comitetului executiv al nationalitatilor (Comisia
XIN'* cu atdt mai mult cu cat incepea si resimta personal presiunea
autorititilor maghiare in afacerile profesionale’'®. Trebuie subliniat faptul ¢
initiativa corespondentei i-a apartinut liderului roman, avocatul sarb
felicitindu-l pentru gratiere abia in aceastd epistold-raspuns, motivandu-gi
destul de rudimentar lipsa de curtoazie prin faptul cd nu stia unde sa

ok
o - o

"':: mfﬂ'ﬂ“l".' 2, Sad-331, o
144 .Ihiﬂ’ﬂm; p, 386-366; T. Favel, op. oif., p. 299. Pentru reiatile dintre Emil Gavrilla gi roméni vezi:
Mircea Maran, Emil Gavrilial et sa collaboration avec lgz Roumalns, In Transylvanian Review, XV
gEGUT} nr, 2, p. 122-126, @ |

Vasile Mangra, Corespondenta. Volumul | A-H, Editle, studiu introductiv i note de Marius Eppel,
Cluj-Napoca, 2007, p. 428-431; Ibidem, Volumul Il |-Z, Editie, studiu introductiv si note de Marius Eppel,
Cluj-MNapoca, 2007, p. 181-197. M. Eppel observé cd una dintre scrisori este redactaté cu serisul lui E.
Brote, ceea ce ne face aﬁ credem cd, din motive necunoscute, acesta a copiat-o gi retrimis-o lui
Mangra,
"*® Tribuna, XI| (1885), nr, 19,24 ianuarie/§ februgrie, p. 75.
0y Mangra, op. eit., I, p. 181-192.
¥ Ibidem, p. 198-199,
"“® M. Racovitan, op. cit., p. 177 dateaza scrisoarea 22 noiembrie.
% Mircea Timbus, Andrei Caclora, Izvoare noi despre Congresul Nationalitafilor asuprite din Austro-
Llngartn (Budapesta, august 1883), In Zirldava, X! (1979), p. 387, |

® Dr, loan Ratw si Emilia Ratiu, op. cit, 1, p. 4?&-352

680

.1._- m'm__:“f

L . BANATUL - ISTORIE §I MULTICULTURALITATE

adreseze telegrama. Este evident ca pentru Polit, Ratiu nu reprezenta inca
un partener demn de totala incredere, opiniilor imprumutate dinspre Babes
alaturandu-li-se probabil si bunele relatii epistolare dintre radicalii sarbi (E.
Gavrilla, ,Zastava’) si familia Ratiu.

Pe 17 decembrie 1895 |. Ratiu a adresat liderilor sarbi o epistola (sau
probabil mai multe, fiecaruia in parte) despre existenta careia/carora '.5t|rn
doar din scrisorile-raspuns. Presedintele PNR cerea confirmarea reuniuni
.Comisiei XII" la Budapesta, pe 27 decembrie. Doua zile mai tarziu, Polit s-a

.-.:’;;:gieclarat de acord cu aceastd convocare, ce intrunea exigentele exprimate

anterior. Din partea liberalilor urmau sa participe alaturi de el fie Stefan
Malesevic, fie Nikolai Joksimovi€ (redactorul ziarului ,Brannik”), in functie de
pnmhﬂﬁétﬂ“ Cel dintai pare s3 fi refuzat, caci pentru cel de al doilea Polit i-a
solicitat lui Ratiu, pe 23 decembrie, o invitatie personala, probabil pentru a-i
mangaia orgoliul si a-| face sd accepte mai usor calatoria de 600 km dus-
intors pe timp de iarna'**. Un simplu calcul al vitezei corespondentei ne arata
ca cererea lui Polit nu ar fi putut nicicum sa asigure prezenta lui N.
Joksimovi¢, deoarece nu mai exista timpul fizic necesar retrimiterii unei
scrisori elegante pe ruta Sibiu — Novi Sad (excluse find telegramele) si
deplasarii la Budapesta pana pe 27 decembrie.

Din partea radicalilor, E. Gavrilla a raspuns aceleiasi epistole tot pe
19 decembrie, exprimandu-si dezacordul cu alegerea Budapestei ca loc al
intrunirii si propunand Novi Sad. Din scrisoarea sa reiese un oarecare
dezinteres fata de activitatile ,Comisiei XII", motivat prin starea sanatatii si,
mai ales, prin energia investita in organizarea festivitatilor de celebrare ale lui
S. Mlletlc care, dupa spusele sale, urmau sa impiedice orice activitate reala
pana dupa 22 februarie 1896'°,

Pus in fata lipsei de unitate a sarbilor si a prioritatilor diferite declarate
de radicali, |. Ratiu a fost lovit, pe 24 decembrie 1895, si de reprosurile lui V.
Mangra, care 1l imputa lipsa de nrganizare a intrunirii comitetului executiv al
nationalitatilor si declara ca nici chiar romanii nu erau pregatiti, lipsind Vasile
Lucaciu™". Desigur, atitudinea lui Mangra venea pe fondul adéncirii crizei
.iribunei’, ziar a carui proprietate presedintele PNR incerca de cateva
sﬁptamanl sd 0 ubtlna chestiunea aflandu-se la acea datad in instantd'”.
Calugarul aradean trebuie sa fi fost informat prin M. Polit despre sltuatla din
Novi Sad si incerca sa exploateze disensiunile sarbilor pentru a sublinia
incapacitatea organizatorica si implicit a contesta ,leadership-ul” lui Ratiu.

o ., Ibidem, p. 393-394.T. Pavel, op. cit., p. 303-304,
“ Ibidem, p, 306-396; Ibidem, p. 308, ,
"3 Ibigdem, p. 380-303; /bidam, p. 301-303,
i Dr lean Ratju i Emilia Hiﬂu op. cit., |, p. 386,
** N. Cordog, Din frimantarile Partidului National Roman transiivénean intre anii 1694-1808, in Acta
Musﬂf Napocensis, XXXVII-XXXVII] (2600-2001)1, p. 190-191.
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“direct sau indirect, de intrigile opozantilor — tribunistii.

it In 21 mai 1897, M. Polit anuntd ca este de acord cu intrunirea
& comitetului executiv al nasinnalitétilnr si ca reprezentantul liberalilor sarbi
' urma sa fie N. Joksimovié'®'. Pe 4 iunie insa, E. Gavrilla il informeaza pe
¢ presedintele PNR c& sarbii nu vor mai lua parte la intrunirea de la
i Budapesta, atat din cauza starii grave a sanatatii avocatului Cvei¢, cat si pe
¢ fondul preparativelor pentru Congresul Bisericesc. Dupa cum arata conceptul
" de raspuns al lui |. Ratiu, liderul roman a insistat, subliniind necesilatea
| prezentei sarbilor'®, insa fara succes. Aceeasi lipsa de disponibilitate este

| comunicata si de catre M. Polit, intr-o scrisoare din 20 august 1897. Liderul
i liberal este de acord cu necesitatea intruniri unui nou congres al
nationalitatilor, dar subliniaza faptul ca sarbii nu vor putea participa din

motive legate de apropierea Congresului lor Bisericesc: le era teama ca

~ guvernul maghiar sa reactioneze la eventuala lor participare printr-o nous

amanare a acestui din urma eveniment'®. Ratiu nu a renuntat insé total la
ideile sale si a continuat sa sustina necesitatea intrunirii comitetulul executiv

al nationalitatilor, dar la Sibiu, deoarece starea sanatatii il impiedica sa se

deplaseze'®.

In luna noiembrie 1897, considerand c& situatia Congresului
Bisericesc nu mai putea fi invocata de sarbi, i-a scris din nou lui M. Polit,
rugandu-l sa sondeze terenul printre conationali in vederea reluaril
colaborarii. Probabil pentru a-l impulsiona, i-a mentionat si posibilitatea
atragerii sasilor (destul de nerealistd de altfel)'®®. Raspunsul a venit insa
dinspre radicalii sarbi, care prin redactia ,Zastavei’ au adresat ,Tribunel’
propunerea de a se uni intr-un protest comun al nationalitatilor impotriva
noilor legi de maghiarizare a numelor de localitati, aflate atunci in dezbaterea
Parlamentului'®. Ratiu a primit pozitiv propunerea, ceréndu-le intr-o
scrisoare trimisa pe 10 decembrie 1897 sa se ocupe de organizare, dar
sarbii au pasat responsabilitatea slovacilor instiintandu-l si pe liderul roman
in acest sens™®’. E. Gavrilla a recunoscut incapacitatea celor doué partide
sarbesti de a ajunge pe un teren comun si de a elabora un text unitar al
Protestului, insa i-a cerut lui Ratiu sa incerce in continuare sa-l atraga si pe
sasi in aceast actiune'®.

In ciuda acestor ambiguitati si neintelegeri, conceptul proiectului a

"1 |bidem, p. 311-312; Ibidem, p. 128,
"2 Ibidem, p. 312-313; Ibidem, p. 129-130.
"% Ibidem, p. 313-314; Ibidem, p. 138-139,
"™ T, Pavel, op. cit, p. 315.
" Muzeul National de Istorie a Transilvaniei Cluj-Napoca, inventar M. 2719.
" N. Cordos, Protestul nationalitéfilor din ianuarie 1898, p. 662.
""" Muzeul National de Istorie a Transilvaniei Cluj-Napoca, inventar M. 2716.
* Ibidem M. 2717.
63
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, Iu:iar a fost constant amﬁnat”ﬂﬁmtwarea ditosipny

; . Nu este exclus
angra si plecarea |yj Gustay Augustini de {E

>ordos, Protestul nafionalititilor

em, p. 666-673,
‘eul National de Istorie 2 Transilvaniei Cluj-Napoca, inventar M 2729

-ordos, Memoranduy nationalitétilor (1892- 1899), p. 263
64

din ianuarie 1898, p. 663-664,

i€ $i Milo§ Stefanovia Hotararile

$l succesiunea
~oroianu, publicarea
N interiorul miscarij
ordos, astfel c3 nu ne

e L

o

L TR
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i
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Tribuna”'™ s fi determinat aceasts atitudine a Iui Ratiu la adresa sa. Pe de

'__E'parte liderul PNR era bolnav, isi petrecea o parte din timp la bai, era
prins in luptele din sanul miscarii nationale i, nu in ultimul rand, este posibil

8¢ '.;_n_u fi dorit sa-1 puna intr-o postura proasta pe ginerele sau, |. Coroianu, cel
~care trebuia sa redacteze actul. Nici vestile care veneau dinspre prietenii

arbi nu aveau darul sa-1 bucure. La 1 ianuarie 1899, M. Polit il instiinta pe
Ratiu ca, din cauza starii depresive pricinuite de moartea fiului sau, s-a retras
momentan din politica, dar ca intrunirea comitetului executiv al nationalitatilor

rdméanea o necesitate, indrumandu-l spre colegii sdi de partid: Dr. Vucetic si

N. Joksimovi¢'™. Aceleasi ganduri sunt exprimate de Polit si in epistola din

,_23 mai 1899, in cuprinsul careia isi manifesta neincrederea in Memorandul

wnl B

*  nationalitatilor, pe care il caracteriza drept o ,actiune dubioasa"'™

Despre faptul ca nu doar moarte fiului ci si pozitia in administratia

. bisericeasca il indemnau pe Polit sd se retragd din politicd aflim din

scrisoarea lui S. MaleSevi¢ catre |. Ratiu, datatd 29 mai 1899'"°. Malesevic
fusese insarcinat de liderul liberalilor sarbi sa preia legaturile cu slovacii si
romanii, continuand linia predecesorului si insistand asupra faptului ca sarbii
nu luau Tn considerare participarea la nicio actiune comuna, deoarece sperau
ca sub guvernarea Szeéll Kalman sa definitiveze reglementarea autonomiei
lor bisericesti. Sustinand ca aceasta chestiune urma sa fie definitivata ,spre
stdnga” in 3-4 saptamani, MaleSevi¢c ii cere lui Ratiu sd nu forteze
organizarea niciunei actiuni comune pana ce sarbii nu vor fi dezlegati de
respectiva problema.

Raspunsul lui Ratiu a fost scurt, dar pozitiv, acceptand ideea intrunirii
unui alt Congres al nationalitatilor in toamna, dupa ce chestiunea autonomiei
bisericesti sdrbe urma sa ia sfarsit'’’. Prin aceasta liderul roman a sacrificat
definitiv interesele slovacilor in cadrul aliantei nationalitatilor, dupa ce la un
moment dat parea ca doreste sa convoace comitetul executiv, iar
'‘memorandul roméanesc fusese deja tradus in germand'’™. MaleSevic a
multumit elegant, intr-o epistola datata 5 iunie 1899, insa fara a oferi vreo
certitudine in privinta participarii sarbilor la un eventual congres'”. Doua
saptamani mai tarziu a revenit cu o alta scrisoare, rugandu-l pe Ratiu sa
popularizez in presa romaneasca memorandul sarbesc inaintat imparatului

' |ucian Boia, Activitatea ziaristului slovac Gustav Augustini In Transilvania (1893-1900), in Studii

Revistd de istorie, XXIll (1970), nr. 5, p. 924-925; N. Cordog, Plecarea lui Gustav Augusiini de la
Tribuna, in Acfa Musei Napocensis, Xl (1975), p. 361-371.

" T, Pavel, op. cit., p. 317-318, Dr. loan Ratiu si Emilia Ratiu, op. cit., I, p. 181-182.

" Ibidem, p. 320; Ibidem, p. 188-188.

'™ fbidem, p. 321; Ibidem, p. 189-191.

"7 T. Pavel, op. cit,, p. 323-324.

"™ N. Cordos, Memarandul nationalitatilor (1892-1899), p. 263-268.

""T, Pavel, op. cit., p. 324-325; Dr. loan Ratiu si Emilia Ratiu, op. cit., Il, p. 192-193.
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in chestiunea autunzpmiai biéeﬁcestimﬂ
Comitetul ‘

< Tl bk -t
| T T e = s ]
- 3 i o e g i ]

ajunga la un punct relatiy a i
i:::labnrarea CU nationalitatile zimi:;?r:bm ctivitie.
Indepartandu-se astfel sl mai mult de
- Ramane desigur intrebarea:
dupa inceputul atat de pro 1
Fﬁuta;e in lipsa de unitate
Ipsa de énergie a unora dintre cei |-
cumﬂetuful_executfv) si n amatnﬁsmuﬁn? 'p?::;ftii'g&'
cazul sarbilor gi al romanilor, c3 neintelegerile
iderilor au condus alianta nationalitatilor intr-un

: = Slovacii,
at In activitate Ia alegerile
Ideile aripii Ratiu a PNR.

mitator din vara anului

. Este evident, cel putin in
Interne  si incapacitatea

mai mare reusiti a
Nationalitatilor gj
r sa se indoiascj
a fost vorba, in
l. Ratiu in esecul
pe d_e O parte, prin

Cabinetului negru” a fost

ublicarea sa in presa maghia
le bypele intentii ale Iui |

Interceptarea F’r:::-testului
r&rdénd astfel ocazia tuturo
. Coroianu, in conditiile in care
acestuia. Rolul lui

ek

Ultimele scrisori
unta_sul sarb ii scrie pr
munice adresele Ilui A.C, Popovici
curesti, deoarece urma sa se deplas
/add pe acesti vechi cunoscuti. §i m
Té persoane influente, pentru

sarbesti citre |.

Ratiu provi :
sedintelui PNR Ja 9 fopr o Je la E. Gavrilla.

9 februarie 1900, rugandu-| s3.i
Segtimiu Albini si E. Egrnte,ut}:zlla:
€ze In capitala Romaniei sl dorea s3
al solicita de asemenea recomandéari
a-l ajuta sa-si rezolve o chestiune _de

de ce a esuat alianta nationalitatilor ;:.
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familic” cat mai degraba. Nu in ultimul rand, constata c& programul comun al
Unationalitatilor devenise nefunctional si nu mai avea decét o valoare istorica,
‘rugandu-l pe Ratiu sa-i exprime in scris opiniile sale in privinta greselilor care
‘au condus la aceasta situatie'®*. Aceasta scrisoare a lui Gavrilla poarta in ea
" intreaga greutate sufleteasca a esecului pe care liderul sarb il resimtea in
flichestiunea colaborarii nationalitatilor. Meritd subliniatd de asemenea
i 'completa si inocenta sa lipsa de informare, caci cum altfel putea sa faca gafa
& de a-i solicita lui Ratiu adresele inamicilor sai politici?
L Intr-o a doua scrisoare, datatd 13/26 iunie 1901, Gavrilla Tl
¢ instiinteaza pe Ratiu cé s-a mutat la Budapesta si il invita sa-i treaca pragul
j":‘f-'t:asai cu orice prilej'®. Privitd retrospectiv, ea apare ca o captatio
" benevolensis, deoarece cateva luni mai tarziu, pe 12 septembrie, sarbul i
- expune lui Ratiu un mic plan secret de candidatura a sa in Ozora si il roaga
" s3 intervina la preotul local, Conopan, pentru a-i asigura voturile roméanilor'®.
- Raman de cercetat, pe viitor, amanuntele acestei mici diversiuni electorale,
*  mai ales cd nu avem cunostintd despre vreun raspuns al lui Ratiu la
.. propunerea lui Gavrilla. Mai important este, credem, domeniul spre care
- scrisorile lui E. Gavrilla ne indreapta atentia: colaborarea/adversitatea
romano-sarba pe plan local, cu ocazia alegerilor, un subiect de cercetare
ramas deocamdata, cel putin in istoriografia romana, aproape nedefrisat.
Dincolo de politicoasele scrisori ale liderilor, analiza inclestarilor electorale
poate oferi argumente suplimentare valoroase in judecarea relatiilor sarbo-

romane din perioada dualista.

ok

1
et

o ¥
o
e
| fa

"% Ibidem, p. 211-213; T. Pavel, op. cit., p. 325-326;
"™ Dr. loan Ratiu si Emilia Ratiu, op. cit., I, p. 247-248,
" ibidem, p. 253-255; T. Pavel, op. cit., p. 328-329.
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2'-2;’*' Der gegenwértige Moment diirfte sich auch schon deshalb zu einer
gnergischen Action eignen, weil wir jetzt mehr als je auf eine, wenn auch nur
gelegentliche Mitwirkung der Sachsen rechnen konnten und der Anschluss

des deutschen Elementes unserem Worte einen bedeutenden Nachdruck
.:1 -_j:.l HE["I wirde.
. SchlieBlich will ich noch auf den Umstand hinweisen, dass das
Unterbleiben der schon so langer Zeit angekundigten Versammlung und die
bisherige, zumindest scheinbare Untatigkeit des im Jahre 1895 in Budapest
f Executiv-Comités in den Kreisen |lhrer und unserer
‘Nationsgenossen zu immer tiefer dringender Unzufriedenheit Veranlassung
" geboten haben, welche sich jingstens in dem durch die Universitatsjugend
" der allierten  Nationalititen ~um 5  November veranstalteten

. foan Ratiu cétre Mihail Poli

Sr. Huchwnhl%‘ebaren H HL
» Rerrn Dr. Michael Palit Ad
Nelsatz Hochverehrter Herr Collega ot s
Anknipfend an uns ¥
_ | ere friilhere
?:te;emsamen Versammlung der drei alliie
espondenz, erlaube ich mir von Ne

Die in dieser Sache .
Us dem Grunde QEFﬂQgeqen Verhandlungen wurden bek . o o doch eine bezeichnende Aufserung unserer offentlichen Meinung erblicken
erben mit . zu sollen und mit Ricksicht auf diese wollte ich mit der Wiederankniipfung

Circhenkongress sich | Riicksi _ . :
ch im ; ucksicht auf b ; 4
Internehmungen Einlasl's Jahre 1897 nicht auch ‘auf andere nati JhrE;n A *unserer Verhandlungen nicht langer saumen.
Sen zu kommen glaubten. Nun geht auch c:?elaag : Indem ich lhre Erdffnungen, namentlich auch hinsichtlich des

lahr zu Ende und d : &
= - : 4 o ‘
\ngelegenheiten scheint sic?':srﬁg?e Entwicklung ohne Kirchenkongress- i Zeitpunktes, welchen Sie zur Einberufung der gemeinsamen Versammiung
danach gestaltet zy haben, dass sie von geeignet erachten, entgegensehen, bitte ich Sie, hochverehrter Herr Collega,

' den Ausdruck meiner vorzuglichen Hochachtung zu genehmigen.

lhr ergebener

auf die Einberufung einer
rten Nationalitéten bezlgliche E
uem auf diesen Gegenstand
kung dafiir zy erbitten, dass die 9

" Verbriiderungsfeste in einer nur und gewiss auch Ihnen zugeschickten

-

ol

" Resolution Luft gemacht hat.

o

4]
HE
i
&

[Traducere:]

Excelentei sale, domnului dr. Michael Polit, avocat etc. la Novi Sad
Preacinstite domnule coleg,

gemeinsamen Planes gestatt

: en
mehr an die Arbeit zu gehen.
t nicht noch auf eine nahere
gehen zu sollen. Angesicht der

in completare la corespondenta noastré mai timpurie, referitoare la o
adunare comund a celor trei nationalitéti aliate, Tmi permit din nou sd8 ma
intorc la aceastd chestiune, cerdndu-va colaborarea prieteneasca, pentru ca

adunarea pldnuitd s& se poata intruni in cel mai scurt timp.
Negocierile duse in aceasta chestiune au fost améanalte, cum se

cunoaste, din cauza faptului ca sérbii, datorita Congresului lor bisericesc, au
considerat s nu participe in anul 1897 la alte manifestari nationale. Acum, si
acest an se apropie de sférsit, si evolufia chestiunilor legate de Congresul
bisericesc pand in acest moment se pare ca nu mai poate fi influentata in
niciun fel de adunarea comund planificati. De aceea cred ca acele motive,
| care au determinat in trecut aménarea negocierilor noastre, astazi nu ar
plasa, In ansamblul corespondentei,

ie 1 i : i . :
897, mai probabil totusi in a doua jumzt S Cores k! trebui sa mai persiste.
68 J ate a lunii noiembrie. | 5
B
| & 69

Ich glaube bei dieser Gelegenhei

1d ob Sie geneigt sind in dieser Sache nun
leuchtung der pufﬁis’c%uen Situation ein

lanuarie 1898, p. 665, fard a fi
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twendigkeit ist

* Wenn auch Sie, verehrtester Herr Collega, diese Ansicht teilen, was
ich sehr erfreuen mdchte, bitte ich Sie dringend die Sache zu besprechen
id eine solche Kundgebung, kurz, biindig und kategorisch, zu redigieren,

il L A S : is
Indeaproape a situatief politice. b, tiune nu lrebuie efectuats o analjzg e
celelalte nationalitsti

....

imit wir es alle unterschreiben, und in unsere Blatter erscheinen lassen
-.jil Ich bin ein wenig krénklich, die andere Herren Mitglieder sind weit von

i Oprimate nevoia o
. E‘ = H f ¥ s gt | i [T . C : i
.;:;nm;an din partea elementului stapanitor ;; mai primi in liniste nojle er, und auch sonst ist es am besten wenn Sie diese Sache auf sich
polriva acestora, * € a protegta in mod oficia)! nehmen mochten. Die anderen Herren, ich zweifle gar nicht daran, werden

4 bereitwillig das Protest unterschreiben.

| ~ Die Zeit ist sehr kurz, aber bis die Vorlage zur Sanktionierung kommt,
&ist noch immer genug. Deswegen aber bitte ich Sie noch einmal die Sache in
'_fj! zu nehmen. Wenn Sie es glauben dass eine Zusammenkunft und
ﬂ"sprec:hung notig ware, was ich kaum fur nétig halte, so mochte ich die
& Herren hieher einberufen missen, da es mir unmaoglich ist, jetzt im Winter zu
| reisen.

[Traducere:]

In ultima clipd am aflat cd redactia ,Zastava” a apelat la redactia
%‘im}astra“ de la ,Tribuna” cu intrebarea, dacad nu ar impartasi opinia daca
' Comitetul executiv al Congresului nationalitafilor ar trebu sa se pronuntfe intr-
. un protest comun privitor la noile proiecte de maghiarizare?
; Dat fiind cd acum adundrile de alegétori ale noastre, dar si ale
celorialti sunt interzise, si mie mi se pare ca manifestarea unui protest a
devenit o necesitate.
: Dacd si Dvs., stimate domnule coleg, impartésiti aceastd viziune,
ceea ce m-ar bucura foarte mult, va rog sé discutati chestiunea urgent $i sa
redactati un astfel de protest scurt, cuprinzator gi categoric, pentru ca sa-I
putem semna cu tolii si sd-1 putem publica in ziarele noastre. Eu sunt acum
putin bolnav, ceilalti membri sunt departe de aici, gi de allfel ar fi cel mai bine
dacd Dvs. ati putea prelua aceastd chestiune. Ceilalti domni, nici nu ma
indoiesc de aceasta, vor fi gata sa semneze protestul.

Timpul este foarte scurt, dar pané proiectul ajunge la promuigare, mal
. avem destula vreme.

De aceea vé rog inca o data s luafi in méini aceasta chestiune. Daca
credeti de cuviin{d ca o intrunire i o discutie ar fi necesare, ceea ce eu abia
consider céd este cazul, atunci va trebui sé-i intrunesc pe domni aici, findca
imi este imposibil sa calatoresc acum, fiind jarna.

Il. loan Ratiy c3 T .
coinbis 10 155! f::v‘ﬂtre Mihail Polit, concept de riaspuns, 19

'Sprechen sollte?

Da jetzt unsere, ur

»oten werden EI‘EGheihf_ld vielleicht auch ande

. re Wahlery
€S auch mir dass eine ersammiungen

Fr::-test~Kundgahung eine

4zeul National de Istorie $41 |
. - a Transilvaniei Clyi -
. analizat de N. Cordo oy anel Cluj-Napoca, inventar M. 2718
/ : s : : . Acest concept de rj
; spuns

cris de Elie Da - : lanuari
anu $i ca scrisoarea finald a fost expediats :31' ﬁggaﬁr E: i;hc;nclmméndu'ﬁe e e
: ecembri
70 brie 1897,
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lll. Redactia . g : B

20 decembrie 1897'%7.
| 1] | |

SURRHE BN i
Urednistvo , Zastave"/Redaction , Zastava® o

' |Novi Sad/Neusatz, Dec. 20, 1897
Lébliche Redaction!

Mit hautigerh haben wir die i
2 | er slovakisch
Lr:::?:gr: z;.l e;grzlfeh und das Executivcomité de:ITla
ruten aa dieselben erklart habe izusti
Al n, beizustimmen.
Fir Redaction ,Zastava®
Dr. Emil Gavrilla

[Traducere:]

Redactia ,Zastava“

Novi Sad, 20 decembrie 1897

- Sti 7 '

; Astédzi am solicitat prferenifﬂfif rgescae
mtrun_&asca‘ Comitetul executiv al Con
acegtlia gi-au declarat acordul.

Cu stima,

Pentru redactia ,Zastava”

Dr. Emil Gavrilla

|V. Rﬂda‘: -a- ”Z t L1 ¥ 1
dmmbriﬂ 1397155, s (Em'” Gﬂ‘fﬂffa) catre "ﬂaﬂ R«aﬂ-u, 21

Urednistvo ,Zastave“/Redaction .Zastava“

fﬁlcwi Sad/Neusatz, 21 Dec. 1897
Euer Wohlgeboren!

Mit Bezug auf |hr werther vo
I : m 10. d. M. haben wir die Ehre Si
Raivh 33 frtton] p pegen Unesrer Spaltng urmbgiich wer, di
ki , 4 en wir Sie Sndi ir di
Initiative den slovakischen Freunden uberlasgsfntir:b:imtandlgt' b,

Aus demselben 'Grunde ist es uns dusserst schwierig den Entwurf

4 .
€S gemeinsamen Protestes zu verfassen, und haben uns deshalb heute an

a7 i :
& mﬂ:::: :apmal de Estnr!'e a Transilvaniei Cluj-Napoca, inventar M. 2716
ational de Istorie a Transilvaniel Cluj-Napoca, inventar MI 271 ?‘

47

$tri- slovaci sa preia inifiativa si sa
gresului nationalitatilor, dat fiind ca

£
e«
o P

Freunde ersucht dié
tionalitdtencongresses |

i
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448
grmn Dr. Milo$ Stefanovi¢ in Pressburg gewendet, was auch Sie unbedingt
sefriedigen wird.

" Zugleich bitten wir Sie zu versuchen auch die Sachsen fur die Action
U gewinnen.

1 Hochachtungsvoll, fir Redaction Zastava"

e Dr. Emil Gavrilla

[Traducere:]
Redactia ,Zastava”
Novi Sad, 21 decembrie 1897
e Excelenta voastra!
e
Cu referire la scrisoarea Dvs. din data de 10 a acestei luni, avem

. onoarea de a vd comunica, ¢& ne-a fost imposibil aici, din cauza sciziunii
' noastre, sd preludm initiativa, de aceea v-am comunicat ieri c& am predat
L aceastd initiativé prietenilor nostri slovaci.

Din acelasi motiv ne este deosebit de greu sa elaboram un concepl al
E protestului comun, si de aceea am apelat astazi la domnul Dr. Milos
' &tefanovic din Bratislava, fapt care in mod sigur vé va satisface i pe Dvs.
Totodata, va rugdm sé incercati sé-i castigati i pe sagi pentru acliune.
Cu stiméd, pentru redactia Zastava“

Dr. Emil Gavrilla

1= = i
RS
LR e

V. Stefan Malesevié catre loan Ratiu, 19 mai 1898'

Zenta (Bacs Bodroger Comitat) [1]898 19/5
Geehrtester Herr Collega!

Vor einigen Wochen hat Dr. Mudrofy aus Turécz Szt. Marton das
serbische Nationale Central comite in Neusatz brieflich aufgefordert, von
Seite der Serben ebenso einen Entwurf des Nationalitatenmemorandums
abzufassen, wie es auch die beiden anderen Nationalitaten fur dem im May
abzuhaltenden Nationalitatencongresse tun werden, in Folge Vorgegangener

Verabredung.

Da begreificherweise jeder solche Entwurf die Beschwerden aller
_._ Nationalititen umfassen muss, so habe ich des ich mit dem Concepte dieses
Entwurfes anstatt Dr. Polit von unserem serbischen Central Comite betraut wurde

G — mich an Euer Hochwohlgeboren gewendet mit der Bitte, nur einige wichtige, die

1
|
i
|

IR

18 puzeul National de Istorie a Transilvaniei Cluj-Napoca, inventar M. 2729.
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Ruma & Lilabs
ﬂﬂg b:mﬁi:gs iPﬁE”ﬁEU ﬁ-‘| 1 Behufe zukommen zu lassen. £
Antwrl, Vo oltioah Fabba kel aat oot def, Zeit vergangen ohris circ
bespm.::hén undg‘e?g agen war ich in Neusatz wo wir die Sache noch :Einfn'
it WAl ich |die ngsuhg erhalten habe, mich noch einmal an E ‘
Wﬂ[:-} tl)gehﬂren %u wenden, mit der Frage an Euer
man Vﬂn; er Ah‘ I i o b G 1a .
Jahre vielleicht abge tande:ﬁ:tj:gﬁe;gf:} g;:itt:;ahtatenmngrasses in diesan-i'; E

Und wenn nicht, w ;
: ,» wann glau i : 1
abzuhalten ist? glauben die Herrn Ruménen dass es |

i

Jedenfalls bitte ich um Antw ' ;
d , . _ ort auf meinen ersten Brief ' i
arau, I-?b ich hoffen kann, die verlangten Daten zu bekomme EI::II.WEH-I!QEtﬂlnS E
ochachtungsvoll N oder nicht? g
Dr. Stefan Malegevic

Advocat in Zenta (Bacska)

[Traducere:]

Zenta {Cnm_itatul Bacs Bodrog) [1]898 19/5
Stimate domnule coleg!

Acum cateva sdptdamani, Dr. Mudrof din Tur8ansky Sv. Martin a -'f

?;tct;?te E;;rlr;trf scrisoare Comitetului National Sarbesc din Novi Sad s3
bl sérbilnrﬂ :;Zm:lT;a erl:::‘ ?:2?2: al :'n;err:urandu!ui nationalitatilor din
+ 98 C celelalte d ionalitati
Gnngreslljl nationalitatilor care se va tine in mt:i.lﬁ_nal;mnahtﬁﬁp pentn:l
o s B , , In urma intelegerii
naﬁnnaﬁz’:;iﬂ?ddi ;:; ;ﬂegﬁf ézrt'ni;?t trettnuie sa cuprinda plangerile tuturor
o, C egat eu insumi din part ' i
¢ : ea
ostru national sarbesc in locul lui Dr, Polit — apelez Ia Exselentaii:;f;u:ﬂ

rugamintea de a-mi remite do :
ar ca :
pentru scopul enuntat.:rn teva date importante referitoare la romani,

i ! I ! i. Bt gl r é . L] rg St L} ) E
i t & - aa
nt n . ' - Iq I " el L ﬁ Ll

;?fhjgaf]g?étﬁi”qi‘? fia de a apela inca o data la Excelenta voastra, cu

e .ac:est :1: T:j ?31; a surTenit cumva vreo distantare faté de
S res ionalitati ki, -

consider domnii fomani c& ar f di Enuf‘? nationalitatilor? $i dacd nu, cand

In orice ca2 va rog s&-mi ra - :

it -mi raspundeti la primele mel isori i

In privinta sperantei mele de a primi s e scrisorl, cel putin
Cu stima | primi sau nu datele cerute.

Dr. Stefan Malesevié¢
Avocat la Zenta (Comitatul Bacska)
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" Korespondencija Joana Raciua sa srpskim politickim liderima

ke -Rezime-

B Tema ovog saopétenja je korespondencija izmedu lidera srpskog
| nacionalnog pokreta i predsednika Rumunske narodne stranke, dr Joana
¢ Raciua, u periodu posle procesa memorandista (1894-1898). Znatajan deo
i ovih pisama objaviien je u knjigama o korespondenciji J.Raciua, bez
\ sistematske analize. Nekoliko dokumenata iz arhiva naznacio je,

. sedamdesetih godina, N Kordo& u arhivi Nacionalnog istorijskog muzeja
" Transilvanije iz Kluz-Napoke, ali
£ Dopunjujuci informaciju ovim podacima, dobijamo sliku razvoja odnosa
* izmedu lidera srpskog nacionalnog pokreta i rumunskih lidera na kraju XIX

ona nisu do sada integralino objavljena.

fi
¥
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- veka.

Considerations on the correspondence Serb political leaders
with Dr. loan Ratiu during 1894-1901
-Summary-

The paper studies the correspondence between the Serbian political
leaders from Hungary and Dr. loan Ratiu, the president of the Romanian
National Party from Transylvania and Hungary, in the years that followed the
Memorandum movement (1894-1901). The main events which they refer at
are: the Congress of the Nationalities (1895), the Protest of the Mationalities
(1898) and the Memorandum of the Nationalities (1899). Although such
actions hadn’t brought the expected political effects, they carried a major
symbolic weight for the collaboration between Serbians, Slovakians and
Romanians. The letters also contain information on subjects such as: the
internal situation of the Serbian national movement — divided between the
radicals and the liberals, the Serbian leaders’ knowledge about the problems
inside the Romanian national movement and their attitude towards both the
tribunist and Ratiu factions.

The conclusions point towards the image of a dysfunctional
collaboration, sacrificed to each partners’ interests whenever the situation
called. loan Ratiu tried to assume the leadership of the three nationalities,
but he was too old, too proud and toco stubborn to be successful even in his
own yard, rejecting any collaboration with the tribunists, thus sealing the fate
of the Romanian National Party for the next decade. The Serbians also

75



|
e SANAT _ISTORWA | MULTIKULTURALNOST

delays.

. The paper is followed b

Ratiu, tiny pieces in the larger and yet less

Romanian cnflaboratiqn during the dualist regime.
|

Modelul sirbesc 'iln tura ilumi 9
cul 5 % q:
| iluminist3 romaneasca din Banat'®

Nicolae Bocsan*

n Lrterau:lra rqmﬁnescé din Banat, in prima eta
Lfrnm:!ur romanesti in acest spatiu cultural

find subordonats politicii

ntermediary|
‘Omaneascs.

1771.1700) e e tor rases) cavmnior roménesti banafene
i ngator traseul parcurs de cartile ;
riginalul german la ¢ =t . $colare de la
s g el romanesc prin intermediyl exemplarului identic
Bucvar sau incepere de invatatura
urg 5 7
love slovenesti.., Viena, 1 i ; g it 14 Ively curls by

} eVenesey : Inaugureaza practica tiparirii unor m
‘entice in limbile sarba si romana, Bucvarul este prima carte tip&ritg n;l: Iie

iIn  societatea

rmane sau romano-germane.
hngyrsr:nulu{ $I @ aparut numai in sarbeste
'SCris In Bibliografia roméneascsd veche™

facut exceptie de Ia regula
Sau romaneste. Exemplarul
a fost identificat de Onisifor

Cercetarea a fost sprijinits prin grantul UE :
1S
e from Transyilvania {136?—1513?"- T e B0 Aok et 1-3-0040. . The Political

raf.univ.dr. Universitates -Babesg-Bolyaj® Cluj-Napoca

/6

s

y five unpublished letters addressed to i:'
studied puzzle of Serbian -

a7

1
A

pa de manifestare 2
@ avut un pronuntat caracter E
$colare a monarhiej |

. BANATUL - ISTORIE $| MULTICULTURALITATE

15
i e
T AR

Ghibu ca fiind o reeditare a celui aparut la lasi in 1755'%, aducandu-se
argument categoric continutul aproape identic al celor doua carti. Exemplarul
in limba slavona-sarba, cu acelasi titlu'®, a fost editat dupa un abecedar rus.
fiparit la Kiev in 1751'*. Aprecierea lui Onisifor Ghibu nu poate fi sustinuta,
exemplarul sarbesc fiind modelul dupé care s-a tradus si in limba romana.

. Comparatia este totusi corects, asemanarea de continut dintre cele
i doua abecedare in limba romana, cel de la lasi si cel de la Viena, se explic3
L prin faptul cd au avut ca model acelasi Bucvar kievean, doar cid editia

| romaneasca de la Viena este o traducere a celei sarbesti, asa cum o
ﬂwedegie confinutul. Este greu de crezut ca losif Kurzbéck a importat
* bucvarul iesean, dupa ce impdarateasa a interzis importul cartilor bisericesti
¢ din ,provinciile stréine”. Literatura in limba slavona sarba a preluat mai multe

' cérti bisericesti si scolare rusesti. _
- Catehismul mic, editie trilingva sarba-romana-germana'®® a fost
|| aprobat de sinodul de la Carlovit din 1774, a fost tiparit in acelasi an, dar
" editia respectivd nu a fost difuzatid'®, ci a fost topita pentru abateri de la
i dogma ortodoxa, se pare in favoarea catolicismului. Din cauza reactiei
¢ ierarhiei ortodoxe, autoritdtile opresc difuzarea carti, ceea ce produce

' ftipografiei vieneze pagube'®’.

-i‘j; Bibliografia editatd de Mihailovici mentioneaza, fard a da ca data
i certd, anul 1776 drept an al editarii catehismului, conform concluziilor lui D.
. Ruvarac'™. Intre 1776-1779' poate fi datat Catehismul trilingv mentionat i
¢ Dbibliografia romaneasca. D. Ruvarac atribuia traducerea romaneasca Iui
®  Pahomie Knezevi¢™, episcopul Aradului. Mai aproape de realitate ni se pare
. marturia lui Nicolae Stoica de Hateg, din Cronica Banatului, potrivit careia
. traducerea in limba romana a inceput-o Dimitrie Eustatievici,  secretariu
Ardealului”, continuand-o apoi impreuna cu Nicolae Stoica, dupa ce primul s-
- a imbolnavit. Cronicarul banatean a indicat si autorii celorlalte variante,
“arhimandritul loan Raici pentru varianta slavona®', dupa care au tradus
Teodor lancovici in limba germana si Nicolae Stoica - Dimitrie Eustatievici in

i
&
gak
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Bibliografia romaneascd veche (B.R.V. 374), vol. I, Bucuresti, 1910, p. 195.

"™ Onisifor Ghibu, Din istoria literaturii didactice roménegti, Bucuresti, 1975, p. 48.

" Bucvarili nacalnoe udenie hotiastym' ucitia knig pismeni slaveno serbskimi, Viena, 1770. Vezi G.
Mihailovici, Srpska bibliografija XVl veka, Beograd, 1964, p. 90.

"™ G. Mihailovici, op. cit., p. 91.

"™ B.R.V. 385, vol. Il, p. 205.

" Petre Radu, Dimitrie Onciulescu, Contribufii a istoria invtdméntului din Banat, Timisoara, 1976, p.
208.

_L'f-' "*" E. Micu, Din istoria culturald a romanilor din Austro-Ungaria, in Transilvania, XLI{1910}, p. 20.

& ™ G. Mihailovici, op. cit., p. 131,

"™ J. Woalf, Organizarea gcolilor bandtene in anii 1770-1880 si aclivitalea pedagoguiui Teodor |,
lancovici, in vol. Din istoria pedagogiei roménesti, Bucuresti, 1956, p. 72.

* G. Mihailovici, op. cit., p. 131.

s Informatia este confirmaté si de cercetarile sarbesti. /bidem.
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